
NETWORK WITH US

ALL THE NEW KEYS,  AUTOMOTIVE SOLUTIONS, KEY CUTTING 
MACHINES, SOFTWARE UPDATES AND MUCH MORE
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NEW KEYS

ALL THE KEYS DISPLAYED ARE AVAILABLE ALSO IN THE SILCA "NEW KEY COLLECTION"

(*) This is a trademark of 
a third party not affiliat-
ed nor linked with Silca 
S.p.A. or the dormaka-
ba Group. Silca S.p.A. 
and dormakaba Group 
do not own any intellec-
tual property right nor 
have been granted any 
license with regard to 
such trademark, which is 
hereby used only to indi-
cate the intended pur-
pose of Silca’s products.

Silca key blanks are compatible with third party manufacturers’ cylinders specified here below:

EDITION JULY/AUGUST 2024

07/08
2024

NR.

AB128R

Box of 50

1

ABUS*

1854

FAB*

AGA*

Box of 25

ABUS*(DE)

AGA*(ES)

BMW*(DE)

FAB*(CZ)

5

6AGA2

BMW*

Box of 5

Disponibile in Agosto 2024
Available in August 2024
Verfügbar im August 2024
Disponible en Août 2024
Disponible en Agosto 2024
Disponível en Agosto 2024

1851

B

Ø 5,8

13
,3

17,8

Ø
 4

,1

BW18TE

P471

FB107T

P471
Disponibile in Agosto 2024
Available in August 2024
Verfügbar im August 2024
Disponible en Août 2024
Disponible en Agosto 2024
Disponível en Agosto 2024

Disponibile in Agosto 2024
Available in August 2024
Verfügbar im August 2024
Disponible en Août 2024
Disponible en Agosto 2024
Disponível en Agosto 2024

Box of 50
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ALL THE KEYS DISPLAYED ARE AVAILABLE ALSO IN THE SILCA "NEW KEY COLLECTION"

NEW KEYS

Silca key blanks are compatible with third party manufacturers’ cylinders specified here below:

(*) This is a trademark of 
a third party not affiliat-
ed nor linked with Silca 
S.p.A. or the dormaka-
ba Group. Silca S.p.A. 
and dormakaba Group 
do not own any intellec-
tual property right nor 
have been granted any 
license with regard to 
such trademark, which is 
hereby used only to indi-
cate the intended pur-
pose of Silca’s products.

EDITION JULY/AUGUST 2024
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NR.

SZ30RTE

GORGES

2

NEMEF*

6P12

Box of 25

SUZUKI*

P464

6NFH7L

GORGES

NEMEF*(NL)

Box of 25

1848

1841

Box of 5

SUZUKI*(JP)

FVR5RP

Box of 25

FAVOUR*

-

FAVOUR*(DZ)



UPDATE YOUR SMART PRO NOW!    
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FR

EE
Upd
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Upd
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e

Mazda

Mitsubishi

Mazda

Honda

Jeep

Toyota

Toyota

Jeep

Suzuki

Mazda

Mitsubishi

Mercedes

Nissan

Mercedes

Hyundai

Subaru

Subaru

Toyota

Subaru

Nissan

Hyundai

CX-5

Space Star

3

Fit

Compass

Corolla Sport

iQ

Grand Cherokee

S-Presso

CX-5

eK-Space

GL

Kicks

A-Class

Palisade

Crosstrek

Outback

Corolla

Impreza

Ariya

Tucson

2020

2016

2006

2020

2017

2019

2008

2007

2020

2017

2020

2006

2018

2012

2021

2023

2009

2022

2007

2023

2024

2023

2020

2016

2023

2018

2024

2014

2007

2024

2020

2024

2013

2022

2014

2023

2023

2014

2024

2011

2024

2024

PROX

PROX SLOT

PROX CARD

PROX

BLADE

PROX

PROX

BLADE

BLADE

PROX

BLADE

SLOT

PROX

SLOT

PROX

PROX

PROX

PROX

PROX

PROX

BLADE

ADS2267

ADS2281

ADS2133

ADS2193

ADS2295

ADS2328

ADS2150

ADS2156

ADS2233

ADS2267

ADS2297

ADS2298

ADS2297

ADS2298

ADS2321

ADS2330

ADS2224

ADS2328

ADS2224

ADS2326

ADS2321

3

Europe

Europe

Europe

Europe

Europe

Europe

Europe

Africa

Africa

Africa

Asia

Asia

Asia

Asia

Australia

Australia

Australia

Australia

New Zealand

USA

USA

SMART PRO APPLICATION UPDATE

Data update with new vehicle applications / Aggiornamento dati con nuove applicazioni veicolo / Datenaktualisierung mit neuen 
Fahrzeug-Anwendungen / Mise à jour des données avec des nouvelles applications de véhicules / Actualización de datos con nuevas 
aplicaciones de vehículos / Atualização de dados com novas aplicações de veículos

Silca Advanced Diagnostics software to program car keys compatible with third party makes and models specified below: 

(*) This is a trademark of a third party not affiliated nor linked with Silca S.p.A. or the dormakaba Group. Silca S.p.A. 
and dormakaba Group do not own any intellectual property right nor have been granted any license with regard to 
such trademark, which is hereby used only to indicate the intended purpose of Silca’s products.

REGION MAKE* MODEL*
YEAR

START
KEY  

TYPE
SW 

MODULE

Copyright by Silca S.p.A. 2024 - All Rights ReservedEDITION JULY/AUGUST 2024

YEAR
END

2024
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> More info at mykeyspro.com

  Menu

FO21BLR10
TIBBE
Proximity &
Remote

1. 2.

3. 4.

Search

FO21BLR10

PDF   Download PDF

New Silca Remote Car Key FO21BLR10 compatible with Ford*

* This is a trademark of a third party not affiliated nor linked with Silca S.p.A. or the dormakaba Group. Silca S.p.A. and dormakaba Group do not own any intellectual property right nor have 
been granted any license with regard to such trademark, which is hereby used only to indicate the intended purpose of Silca’s products.

FO21BLR10 FO21BLR10

 Nuova Chiave Radiocomando
Silca presenta una nuova referenza per la duplicazione della chiave 
radiocomando ‘blu’ compatibile con la Ford Transit da 2006 a 2013. 
Se necessario, è possibile ripristinare il radiocomando seguendo le 
istruzioni presenti in MYKEYS Pro.

 Neuer Silca-Fernbedienungsschlüssel
Silca präsentiert eine neue Referenz für das Kopieren von „blauer“ 
Fernbedienungsschlüsseln die mit dem Ford Transit von 2006 bis 
2013 kompatibel sind. Falls nötig, kann die Fernbedienung anhand 
der Anweisungen in MYKEYS Pro zurückgesetzt werden.

 Nouvelle Clé Télécommande
Silca présente un nouvel article pour reproduire des clés 
télécommande « bleue » compatible avec le Ford Transit de 2006 à 
2013. Si nécessaire, la télécommande peut être réinitialisée en suivant 
les instructions disponibles dans MYKEYS Pro.

 Nova Chave Mando Silca 
Silca apresenta uma nova referência para a duplicação do comando 
‘blu’ compatível com o Ford Transit de 2006 a 2013. Se necessário, 
o controle remoto pode ser reiniciado seguindo as instruções
encontradas no MYKEYS Pro.

 Nueva Llave Comando Silca
Silca presenta una nueva referencia para la duplicación del llave 
mando ‘blu’ compatible con la Ford Transit de 2006 a 2013. Si es 
necesario, el mando se puede resetear siguiendo las instrucciones 
que se encuentran en MYKEYS Pro.

Replaceable 
battery

Silca is pleased to introduce a new reference for duplicating 2006-2013 Ford Transit ‘blue’ remote keys

Application list for FO21BLR10

Make* Model Chassis From To Buttons Trp ID Frequency

Ford* Transit* V347 2006 2013 3 6F-63 433AM

If necessary, the remote can be reset following the instructions found in 
MYKEYS Pro. Search FO21BLR10 in the section All Keys Catalogue, 
click on the key photo and select ‘Download PDF’.

2024
NR. 07/08
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ELECTRONIC KEY CUTTING MACHINE

0 11 0 1

20% faster
cutting cycle

Integrated
engraving

RFID
cutter detection

Precision
performance

2024
07/08NR.
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ELECTRONIC KEY CUTTING MACHINE

Visit Quattrocode D600

5 

EASY CUTTER MANAGEMENT

• For quick, visual identification, all the Quattrocode 

cutters have a collar labelled with the cutter 

number.
• A telescopic pull-out drawer has been designed to 

hold 18 cutters, keeping them close at hand.

• Cutters can be changed easily, the spindle is 

opened and closed electronically from the machine 

display.
• Silca offers a range of over 100 dedicated cutters 

enabling the D600 to duplicate the vast majority of 

original dimple and laser keys available on the 

market.

COLLAR LABELED CUTTERS

SILCA 
WEBSITE

SILCA 
YOU TUBE

MYKEYS
PRO

CUTS AND ENGRAVES DIMPLE AND LASER KEYS IN ONE SINGLE PROCESS

Progettata per gli specialisti della dupli-

cazione chiavi, Silca Quattrocode 
D600 taglia e incide chiavi punzona-
te e laser in un unico processo per 

migliorare la velocità e la qualità del 

servizio al cliente.

Conçue pour les serruriers spécialisés, 

la Quattrocode D600 taille et grave 
les clés à points et au laser en un 
seul processus pour améliorer la 

rapidité et la qualité du service rendu à 

votre client.

Diseñado para cerrajeros especializa-
dos, Silca Quattrocode D600 corta y 
graba llaves de regata y de seguri-
dad en un solo proceso para mejorar 
la velocidad y la calidad del servicio a su 

cliente.

Concebida para serralheiros especiali-

zados, a Silca Quattrocode D600 
corta e grava chaves de pontos e 
laser num procedimento único para 

melhorar a rapidez e a qualidade do 

serviço.

Die Silca Quattrocode D600 wurde 
für spezialisierte Schlüsseldienste 
entwickelt. Sie fräst und graviert 
Bahnen- und Bohrmuldenschlüs-
seln in einem einzigen Arbeitsgang, 
um die Geschwindigkeit und die Quali-
tät der Dienstleistungen für Ihre Kunden 
zu verbessern.

2024
07/08NR.

Using 

optional 

adpator

KEYS CUT

Designed for specialist locksmiths, the 

Silca Quattrocode D600 cuts and 

engraves dimple and laser keys in one 

single process to improve the speed 

and quality of service to your customer.

PROFESSIONAL DISPLAY
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SILCA CATALOGUE

2024
07/08NR.

Catalogue for household and com-

mercial flat, dimple, cruciform, mail 

box and other special keys. It 

contains more than 7.000  articles 

and all the new key references.

Ask for your copy of indicating 

the code P1LN.

Katalog 110
Flach-, Kreuzbart- und Bormulden-

schlüssel, Lift- und Fachkasten-

schlüssel Katalog. Er enthält tausende 

von Artikeln und alle neue Referenz-

schlüssel. Verlangen Sie es sofort 

unter Angabe des Code P1LN.

Catalogo 110
Catalogo chiavi piatte per serrature a 

cilindro, chiavi punzonate, a croce, 

per ascensori e casellari postali. Il 

nuovo Catalogo contiene più di 7.000 

articoli e tutte le nuove referenze 

chiavi. Richiedi la tua copia 

indicando il codice P1LN.

CATALOGUE

Catalogue 110
Catalogue clés plates pour cylindres, 
clés à points, clés cruciformes, clés 
pour ascenseurs et casiers. Vous y 
trouverez des milliers d’articles et 
toutes les nouvelles références clés. 
Demandez votre copie mainte-
nant sans oublier d'indiquer le 
code P1LN.

Catálogo 110
Catálogo das chaves planas para 

fechaduras de cilindro, chaves de 

ponto, chaves tetra, chaves para 

elevadores e caixas de correio. 

Contém milhares de artigos e todas 

as novas referências de chaves. Peça 

sua cópia já indicando o código 

P1LN.

Catálogo 110
Catálogo llaves planas para cilindro, 

llaves de seguridad, llaves en cruz, 

llaves para ascensores y casilleros 

postales. Contiene miles de artículos 

y todas las nuevas referencias llaves. 

Pída enseguida su copia indican-

do el código P1LN.

Key identification Key identification / Identificazione chiave / Identification Clé / Schlüsselidentifikation / 
Identification clé / Identificación de la llave / Identificação de uma chave

Keys are drawn to a 1:1 scale

EN - Identification of a key may be made by laying the 
sample on the drawing, paying particular attention to 
the blade and to the profile. Alternative head shapes are 
indicated by the dashed outlines around the standard 
head.

Los dibujos de las llaves son en escala 1:1

ES - La identificación de una llave se puede realizar 
colocando la muestra sobre el dibujo, prestando 
especial atención a la hoja y al perfil. Las formas de 
cabeza alternativas se indican mediante los contornos 
discontinuos alrededor de la cabeza estándar.

I disegni delle chiavi sono in scala 1:1

IT - L'identificazione di una chiave può essere effettuata 
appoggiando il campione sul disegno, prestando particolare 
attenzione alla canna (lama). Le forme di testa alternative 
sono indicate dai contorni tratteggiati attorno alla testa 
standard.

Die Zeichnungen sind in Skala 1:1 

DE - Die Identifizierung eines Schlüssels kann durch 
Auflegen des Musters auf die Zeichnung erfolgen, wobei 
besonders auf das Blatt und das Profil zu achten ist. 
Alternative Kopfformen sind durch die gestrichelten 
Umrisse um den Standardkopf gekennzeichnet.

As chaves são desenhadas em uma escala 1:1

PT - A identificação de uma chave pode ser feita 
colocando a amostra no desenho, prestando especial 
atenção à lâmina e ao perfil. Os formatos de cabeça 
alternativos são indicados pelos contornos tracejados ao 
redor da cabeça padrão.

Les clés sont dessinées à une échelle 1:1

FR - L'identification d'une clé peut être réalisée en 
déposant l'échantillon sur le dessin, en accordant une 
attention particulière à la lame et au profil. Les formes 
de tête alternatives sont indiquées par les contours en 
pointillés autour de la tête standard.

Key profile identification

EN - 

article drawing.

Identificazione del profilo della chiave

IT -
la chiave originale in posizione verticale e confrontandolo 

ciascun articolo.

Identifikation des Schlüsselprofils

DE - 
indem man den Originalschlüssel in eine senkrechte 

Artikelzeichnung abgedruckt ist.

Identification du profil clé

FR - 

chaque dessin d'article.

Identificación de perfil de la llave

ES - 
la llave original a una posición vertical y comparando el 

debajo del dibujo de cada artículo.

Identificação do perfil chave

PT - 

desenho de cada artigo.



NEW VEHICLE KEY 
PROGRAMMING VIDEOS FOR
MYKEYS PRO PREMIUM
SUBSCRIBERS

Program a Vehicle Key

www.mykeyspro.com

NEW SMART PRO
PROGRAMMING VIDEOS 
ON MYKEYS PRO PREMIUM

Suzuki* Swift - 2022
Suzuki* Swift - 2019
Renault* Megane - 2005
Peugeot* 207 - 2010
Peugeot* Partner - 2015
Fiat* Panda Hybrid - 2024 

...and many more to come!

8Copyright by Silca S.p.A. 2024 - All Rights ReservedEDITION JULY/AUGUST 2024

MYKEYS PRO FUNCTIONALITY

(*) This is a trademark of a third party not affiliated nor linked with Silca S.p.A. or the dormakaba Group. Silca S.p.A. and dormakaba Group do not own any intellectual property 
right nor have been granted any license with regard to such trademark, which is hereby used only to indicate the intended purpose of Silca’s products.
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DORIC

GUARD

GUARD

SANDLEFORD

-

Profile FPS-NP

Profile G18

-

ABUS

DABEL

DABEL

DABEL

dormakaba

dormakaba

dormakaba

dormakaba

dormakaba

dormakaba

dormakaba

FF-FACCHINETTI

MUL.T.LOCK

NIMLY

YALE

CSI-KB68 (2T-6W)

CL2040 (6P)

KA2011K (6P)

KA2035K (6P)

dormakaba ExperT (K95) - All rows

dormakaba ExperT a (K95A)

dormakaba ExperT am (K95A)

dormakaba ExperT am (K95A) - Dealer Code

dormakaba ExperT b (K95B) 

dormakaba ExperT bm (K95B)

dormakaba ExperT bm (K95B) - Dealer Code

Facchinetti C19

Mul.T.Lock Interactive +

Nimly (6+5)

Yale 1100-1300
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New cutting cards and series / Nuove schede e serie / Neue Karten und Serien / Nouvelles fiches et 
séries / Nuevas fichas y series / Novas fichas e séries

SKP PRO 1/2024
for Web Subscribers

SKP PRO 1/2024 - v. 31.7.3.x - Web Update

> More info on all Silca websites

(*) This is a trademark of a third party not affiliated nor linked with Silca S.p.A. or the dormakaba Group. Silca S.p.A. and dormakaba Group do not own any 
intellectual property right nor have been granted any license with regard to such trademark, which is hereby used only to indicate the intended purpose of 
Silca’s products.

QCD/TRIAX PROGRAM

Lock Manufacturer* System*

CODE PROGRAM

Lock Manufacturer* System*

SKP PRO - WEB UPDATE

2024
07/08NR.



> Coming Soon
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SILCA EXHIBITION

10

> More info on www.security-essen.de

17-20
Sept.

Save the date

Silca parteciperà a Security 

Essen, che si terrà ad Essen 

(Germania), dal 17 al 20 Set-

tembre 2024. Vieni a visitarci 
allo Stand C31, Padiglione 6.

Silca is going to attend the Security Essen, taking place in 
Essen (Germany), from 17th to 20th September 2024. 
Come visit us at Booth C31, Hall 6

Silca wird an der Security 

Essen, die vom 17. bis 20. 

September 2024 in Essen 

(Deutschland) veranstaltet wird, 

teilnehmen. Besuchen Sie 
uns am Stand C31, Halle 6.

Silca participera à Security 

Essen, qui se tiendra à Essen 

(Allemagne), du 17 au 20 sep-

tembre 2024. Venez nous 
visiter au Stand C31, 
Pavillon 6.

Silca asistirá a Security Essen, 

que tendrá lugar en Essen (Ale-

mania), del 17 al 20 de Sep-

tiembre de 2024. Venga a 
visitarnos en el Stand C31, 
Pabellón 6.

Silca participará do Security 

Essen, que será realizada em 

Essen (Alemanha), de 17 a 20 

Setembro 2024. Venha visi-
tar-nos no Estande C31, 
Pavilhão 6.

2024
07/08NR.
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LEGAL NOTES
In compliance with current regulations relating to industrial property, 

please note that - but for “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “Ilco” and 

“Advanced Diagnostics” - the trademarks or trade names mentioned in 

our document are the exclusive property of third parties not affiliated 

nor linked with Silca S.p.A. or the dormakaba Group. Silca S.p.A. and 

dormakaba Group do not own any intellectual property right nor have 

been granted any license with regard to such trademarks and trade 

names, which are hereby used only to indicate the intended purpose of 

Silca’s products. / This catalogue is reserved exclusively for profession-

al key cutters who use Silca products. The illustrations and technical 

data regarding the products in the document are to be considered 

indicative. Silca reserves the right to alter products designs, dimen-

sions or info to improve the products quality. The contents of this 

document are fully protected by Copyright and may not be copied or 

reproduced in any form, without written permission from Silca S.p.A. 

For any dispute the competent Court is that of Treviso, the applicable 
law is that of Italy.

NOTE LEGALI
In ottemperanza alla normativa vigente in materia di proprietà industria-

le, si ricorda che - fatta eccezione per “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, 

“Ilco” e “Advanced Diagnostics” - i marchi o i nomi commerciali citati 

nel nostro documento sono di esclusiva proprietà di terzi, non affiliati né 

collegati a Silca S.p.A. o al Gruppo dormakaba. Silca S.p.A. e il 

Gruppo dormakaba non possiedono alcun diritto di proprietà 

intellettuale né agli stessi è stata concessa alcuna licenza in relazione 

a detti marchi o denominazioni commerciali, i quali sono qui citati 

solo per indicare la destinazione d'uso dei prodotti Silca. 
Questo catalogo è riservato esclusivamente ai duplicatori 

professionisti che utilizzano i prodotti Silca. Le illustrazioni e i dati 

tecnici dei prodotti contenuti nel documento sono puramente 

indicativi. Silca si riserva il diritto, ferme restando le caratteristiche 

essenziali dei prodotti, di apportare tutte le modifiche che ritiene 

necessarie e opportune al fine di migliorare la qualità dei prodotti. Tutti 

i disegni e le fotografie sono di proprietà di Silca, ogni riproduzione 

anche parziale, senza autorizzazione scritta di Silca S.p.A., è vietata 
secondo termini di legge. Per qualsiasi controversia il foro 
competente è quello di Treviso, la legge vigente è quelle italiana.

RECHTLICHE HINWEISE
In Übereinstimmung mit den geltenden Bestimmungen zum gewerbli-

chen Eigentum weisen wir darauf hin, dass – mit Ausnahme von 

“Silca“, “dormakaba“, “Kaba“, “Ilco“ und “Advanced Diagnostics“ – die 

in unserem Dokument erwähnten Markenzeichen oder Handelsnamen 

das ausschließliche Eigentum Dritter sind, die weder der Silca S.p.A. 

noch der dormakaba Gruppe angehören oder mit diesen verbunden 

sind. Diese Markenzeichen oder Handelsbezeichnungen werden hier 

nur erwähnt, um auf die bestimmungsgemäße Verwendung der 

Silca-Produkte hinzuweisen.  / Dieser Katalog ist ausschließlich profes-

sionellen Schlüsseldiensten vorbehalten, die Silca-Produkte verwen-

den.  Die in diesem Dokument enthaltenen Abbildungen und techni-

schen Daten der Produkte sind als Richtwerte zu betrachten. Silca 

behält sich vor, etwaige Änderungen, die zur Verbesserung des 

Produktes beitragen, vorzunehmen. Alle Zeichnungen und Fotos sind 

Eigentum der Firma Silca. Jede Reproduktion, auch teilweise, ist ohne 

ausdrückliche Genehmigung der Silca S.p.A. gesetzlich untersagt. 

Für alle Streitigkeiten ist das Gericht von Treviso zuständig, das 
geltende Recht ist italienisch.

MENTIONS LÉGALES
Conformément à la législation en vigueur en matière de propriété 

industrielle, il est rappelé que - à l’exception de "Silca", "dormakaba", 

"Kaba", "Ilco" et "Advanced Diagnostics" - les marques ou noms 

commerciaux mentionnés dans notre document sont la propriété 

exclusive de tiers, non affiliés, ni liés à Silca S.p.A. ou au Groupe 

dormakaba. Ces marques ou dénominations commerciales ne sont 

mentionnées ici que pour indiquer la destination des produits Silca. / 

Ce catalogue est exclusivement réservé aux reproducteurs profession-

nels qui utilisent les produits Silca. Les illustrations et les données 

techniques des produits contenues dans le document doivent être 

considérées comme indicatives. Bien que les caractéristiques essen-

tielles des produits soient invariables, Silca se réserve le droit d’appor-

ter toutes les modifications qu’elle retiendra nécessaires et opportunes 

afin d’améliorer la qualité de ses produits. Tous les dessins et photos 

sont propriété Silca et toute reproduction, même partielle, sans l’autori-

sation écrite préalable de Silca S.p.A. est interdite conformément aux 

prescriptions légales. Pour tout litige, le tribunal compétent est celui 
de Trévise, la loi en vigueur est italienne.

NOTICIAS LEGAIS
No respeito das normas em vigor relativas à propriedade industrial, 

lembra-se que - exceptuando “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, “Ilco” e 

“Advanced Diagnostics” – as marcas ou os nomes comerciais citados 

no nosso documento são propriedade exclusiva de terceiros, não 

associados nem ligados à Silca S.p.A. ou ao Grupo dormakaba. Essas 

marcas ou denominações comerciais são citadas aqui somente para 

indicar o uso pretendido dos produtos Silca. / Este catálogo é reserva-

do exclusivamente aos profissionais da duplicação que utilizam os 

produtos Silca.  As figuras e as características técnicas dos produtos 

contidas no documento são facultadas a título indicativo. Mesmo que 

as caracteristicas essencias dos produtos sejam invariáveis, à Silca 

reserva-se o direito de modificar ser nescessário e oportuno los 

productos, afim de melhorar a sua qualidade. Todos os desenhos e 

fotos são propriedade da Silca, e é proibida a sua reprodução mesmo 

parcial sem a autorização escrita da Silca S.p.A. conforme as prescri-

ções legais. Para qualquer litígio o tribunal competente é o de 
Treviso, a lei vigente é a italiana.

AVISOS LEGALES
En cumplimiento de la normativa vigente en materia de propiedad 

industrial, se recuerda que, salvo para “Silca”, “dormakaba”, “Kaba”, 

“Ilco” y “Advanced Diagnostics”, las marcas y los nombres comerciales 

citados en nuestro documento son propiedad exclusiva de terceras 

sociedades, no afiliadas ni asociadas con Silca S.p.A. o el Gruppo 

dormakaba. Dichas marcas o denominaciones comerciales se citan 

aquí solamente para indicar el empleo de destino de los productos 

Silca. / Este catálogo queda reservado exclusivamente a los duplicado-

res profesionales, que utilizan los productos Silca.  Las ilustraciones y 

los datos técnicos de los productos contenidos en el documento se 

han de considerar indicativos. Silca se reserva el derecho, quedando 

invariables las características principales de los productos, de modifi-

car todo lo que considere necesario y oportuno para mejorar la calidad 

de sus artículos. Todos los dibujos y fotografías pertenecen a Silca; 

según determina la Ley, se prohibe toda reproducción, total o parcial, 

sin autorización por escrito de Silca S.p.A. Para cualquier litigio el 
tribunal competente es el de Treviso, la ley vigente es la italiana.




